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Unser Besuch in Strasbourg (Strassburg)

Die Anliegen der gesamten De-
legation wurden vorgetragen
vom Geschaftsfihrer der Rad-
genossenschaft Willi Wottreng.
Nach ihm sprach Heidi
Schleich fur die Delegation aus
Osterreich, welche mit prazi-
sen Worten die Bestrebungen
fur die Anerkennung der Jeni-
schen in Osterreich darlegte.
Die Sangerin Lora Yéniche und
ihr Partner, der Sinto-Musiker
Gribs, beide aus Frankreich,
forderten im Dialog die Aner-
kennung der Minderheiten als
Menschenrecht. Renaldo
Schwarzenberger als Prasident
des Jenischen Zentralrats in
Deutschland hielt ein flammen-
des Pladoyer flr die Jenischen
in Europa und ihre Forderung
nach Anerkennung.

Unser Gastgeber war das Ex-

pertenkomitee flir Angelegen-
heiten der Roma und Reisen-
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den — «Committee of Experts
on Roma and Traveller Issues
(ADI-ROM)» — unter der Leitung
von Eleni Tsetsekou, mit der Ko-
Leiterin Oana Taba. Die Verant-
wortliche Eleni Tsetsekou
schien Uberrascht von der
Dringlichkeit der vorgetragenen
Anliegen und erklarte die bishe-
rigen Positionen seitens des
Europarats. Sie offerierte aber,
dass die europaischen Jeni-
schen einen Beobachtersitz bei
ihrem Komitee ADI-ROM erhal-
ten kdnnten. Es gibt darin bis-
her 11 Roma-Vertretungen und
keinen jenischen Sitz. Die jeni-
sche Delegation erwartet, dass
im néchsten Strategiebericht
von ADI-ROM bei Anliegen, wel-
che auch die Jenischen betref-
fen, die Jenischen auch aus-
driicklich genannt werden.
Sonst werden sie sich nicht be-
troffen fihlen. Sie wollen nicht
einfach «mitgemeint» sein.

Das Geb&ude
«Agora» des
Europarates in.
Strassburg, wo
die Jenischen
ihre Anliegen
vortrugen.



Was wir vor dem Europarat sagten

Sehr geehrte Damen und Her-
ren, liebe anwesende Jenische
und Nichtjenische. Wir sind
hier mit drei Begehren:

1. Wir méchten, dass |lhr Komi-
tee eine Vorstellung von der
europaischen Minderheit der
Jenischen erhdlt, die eine le-
bendige transnationale Volks-
gruppe sind.

2. Wir mochten, dass der Euro-
parat die Jenischen mit ihrem
Eigennamen benennt, die Jeni-
schen werden weder als Roma
noch als Travellers erfasst.

3. Wir méchten, dass lhre
Kommission und der Europarat
die Anerkennung der Jeni-
schen als nationale Minderheit
in ganz Europa und in allen
Landern, wo diese Forderung
erhoben wird, unterstitzt. Eine
politische Erklarung lhrer Kom-
mission kann ein niutzliches
Mittel sein.

Obwohl die Jenischen ein eu-
ropaweites transnationales
Volk und mehrheitlich sesshaft
sind, werden sie vom Europa-
rat und seinen Organisationen
unter dem Dachbegriff «Roma
and Travellers» / «Roms et
Gens du voyage» gefuhrt.

Conseil de I'Europe

Plan d’action stratégique sur
Iintégration des Roms et des

Gens du voyage (

Heute noch spricht der Europarat
nur von Roma und Reisenden
(«Roma and Travellers» / «<Roms
et Gens du Voyage»), wenn er die
Gesamtheit der Minderheiten
meint.

Wir sagen:

Wir sind
Jenische



Das Sekretariat des Experten-
komitees beim Europarat fir
Fragen der Roma and Travel-
lers (Abkirzung: ADI-ROM)
teilt uns vor einiger Zeit (2021)
schriftlich mit, auch andere
Volksgruppen wirden unter ei-
nem Oberbegriff gefiihrt. Unter
den Roma etwa die Sinti /
Manouches, die Calé, die Ash-
kali im Balkan; die Dom im
Westen et cetera. Das sind
nach unserer Kenntnis tatsach-
lich Teilgruppen der Roma.

Wir erlauben uns, dem die
Identitat der Jenischen entge-
genzuhalten.

Historisch gesehen ist die Be-
zeichnung Jenische selber ein
Dachbegriff und Resultat der
Entwicklung verschiedenster
Gruppen mit lokalen Selbst-
und Fremdbezeichnungen: die
Karner in Osterreich, die Rei-
senden in Deutschland, die
Scherenschliifer in der
Schweiz. Diese lokalen Begrif-
fe sind weitgehend verschwun-
den, hier hat sich der Sammel-
begriff als eine Art kollektive
Selbstbezeichnung durchge-
setzt: Jenische eben.

Dartber hinaus gibt es in Euro-
pa verwandte Bevolkerungs-
gruppen, deren Angehorige

sich vielleicht individuell nicht
als Jenische bezeichnen und
die doch den Jenischen zuge-
rechnet werden. Zu den Jeni-
schen zahlen etwa die Luxem-
burger «Lakerten», die spani-
schen «Mercheros», vermutlich
auch ein Teil der einstigen
«deutschen Zigeuner» in Un-
garn. In Frankreich herrscht die
besondere Situation, dass viele
Menschen, die vom Staat als
«Gens du voyage» benannt
werden, nach ihrer Selbstbe-
zeichnung Jenische sind; im
Privatbereich bekennen sie sich
zum Jenischsein und verstehen
jenische Satze.

«Jenischey ist also keine Unter-
gruppe, sondern ein Oberbegriff
wie eben «Romay, wie auch
«Travellers». Die drei Begriffe
Roma, Travellers, Jenische ste-
hen auf derselben Ebene. Es ist

Wir sagen:

Wir sind
Jenische



in der Sprache begriindet; die
Sprachgruppen sind das ent-
scheidende Kriterium. Die Jeni-
schen sprechen eine eigene
Sprache mit regionalen Aus-
pragungen: das Jenische. Das
sogenannte «Reisen» unter-
scheidet die Gruppen nicht, al-
le sind mehr oder weniger
sesshaft und nur in Teilen in
der Vergangenheit auf Reisen
gewesen oder heute noch teil-
nomadisch.

Die Begriffsverwendung des
Europarats und seiner Organi-
sationen — «kRoma and Travel-
lers» — betrachten wir aus die-
sen angefihrten Griinden als
falsch, ja, bitte entschuldigen
Sie, als verletzend, weil sie die
Autonomie der Jenischen Uber-
geht und das ganze transnatio-
nale Volk falsch einordnet.

Lassen Sie uns zusammenfas-
sen: Jenische aus verschiede-
nen europaischen Landern sa-
gen heute klar: Wir sind weder
Roma noch Travellers, wir sind
eine eigene Volksgruppe.
«Roma - Travellers — Jeni-
schey ist die angemessene
Ordnung der Dachbegriffe, die
jeweils je eine Vielzahl von
Gruppen erfassen. Die richtige
Benennung durch den Europa-
rat ist eine politische Grundla-

ge, auf welcher die Forderung
nach Anerkennung in den ein-
zelnen europaischen Landern
gestellt werden kann. Bitte hel-
fen Sie uns in dieser Bestre-
bung.

Wir méchten deshalb auch an-
regen, dass |lhr Komitee eine
Erklarung zur Identitat der Jeni-
schen verfasst, welche die Be-
strebungen nach nationaler An-
erkennung in den verschiede-
nen Landern unterstitzt und
welche helfen wird, die politi-
sche Stellung der Jenischen in
den einzelnen Landern zu star-
ken.

Wir danken lhnen

(Die Rede wurde auf franzdésisch
Gehalten und wird hier in Ausziigen
wiedergegeben.)

Wir sagen:

Wir sind
Jenische



Die europaische jenische Delegation

SCHWEIZ /

SUISSE:

- Daniel Huber
(Delegationsleiter)

- Willi Wottreng

- Calvin Huber

- Eva Moser

- Giulia Reimann
(Assistentin fur die Uber
setzung)

OESTERREICH /
AUTRICHE:

- Marco Buckovez
- Heidrun Schleich

DEUTSCHLAND /
ALLEMAGNE:

- Renaldo Schwarzenberger
- Robin Graf

- Patrick Ritter

- Martti Zeyer

FRANKREICH /
FRANCE

- Laura Adler

- Tony Diebold

- Jean-Grégory Hospice
- Daisy Ledru

Europaischer jenischer Rat

Die Initiative flr diese europai-
sche jenische Delegation wur-
de moéglich dank dem Netz-
werk des Européaischen Jeni-
schen Rates, der am 2. Juli
2019 in Singen gegriindet und
im Herbst 2019 in Ichenhau-
sen oOffentlich bekannt ge-
macht wurde. Was er ist und
was er will, sagen die Statu-
ten :

«Artikel 1. Zweck

Der Européische Jenische
Rat / Conseil Européen Yeéni-
che ist ein Verein gemass Zi-
vilrecht. Er bezweckt, die
transnationale Minderheit der
Jenischen europaweit zu star-
ken und ihr zur offiziellen An-
erkennung als européische
Volksgruppe zu verhelfen, so-
wohl zur Anerkennung durch
die gesamteuropaischen Be-
hérden wie auch durch die Be-
hérden der einzelnen Lander.

Artikel 2. Sitz

Sitz des Europaischen Jeni-
schen Rates ist die Schweiz,
wo die Jenischen als nationale
Minderheit bereits anerkannt
sind und das Vereinsrecht re-
lativ unkompliziert ist.»







Radigenossensehatt Besuchen Sie uns!

Biiro, Museum

und Dokuzentrum Werden Sie Mitglied!

Hermetschloostrasse 73

8048 Ziirich Abonnieren Sie!
Bleiben Sie dran!

Mitgliedschaft. Mitglied kdnnen alle werden, auch Angehdrige der Mehrheitsgesellschaft.
Mitgliederbeitrag pro Jahr 100 Fr., das «Scharotl» wird gratis zugeschickt. Mitglieder aus un-
seren Gemeinschaften haben das Recht auf Verglinstigungen beim Bezug von Gas und beim
Kauf bestimmter Autos, sie haben Anspruch auf Beratung und Hilfe im Rahmen unserer Mog-
lichkeiten. Finanzhilfe ist ausgeschlossen. Erkundigen Sie sich auf dem Sekretariat.

Abonnement. «Scharotl», die einzige jenische Zeitung in Europa, herausgegeben von
Radgenossenschaft / Verein Scharotl. Die Zeitschrift erscheint vierteljahrlich.
Jahresabonnement 25 Fr., Postkonto 30-15313-1, héhere Beitrdge werden als Spende
verbucht.

Inserate: Viertelseite 100 Fr., die Vorlagen missen pfannenfertig angeliefert werden.

Achtung: Zahlungen bis 1. Oktober gelten als Abonnemente und Mitgliederbeitrége fiirs lau-
fende Jahr, Zahlungen ab 1. Oktober werden fiirs klnftige Jahr gerechnet.
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Ausfilillen und einschicken

AAIES S e s

[ ] lch werde Mitglied (100 Fr.)
[ ] lch abonniere die Zeitschrift «Scharotl» Einsenden an:

(25 Fr., Gonner 100 Fr.) Radgenossenschaft der
_ Landstrasse
Ich bestelle ein Buch Hermetschloostrasse 73

] «Ziggunerhéu_ptling» (Sachbuch), 20 Fr.  gnag Ziirich

] «Jenische Reise» (Roman), 20 Fr.

[ ] «Jenische — Sinti — Roma» Oder:
(Lesebuch zum Lehrmittel), 30 Fr. ;

info@rad haft.ch
Jeweils plus Porto info@radgenossensc
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Kleine Geschenke Kleine Geschenke Kleine Geschenke

Das Wappen der Radgenossenschaft.
Es gibt diesen Igel als Flagge, als Wimpel, als T-Shirt.

Flagge: Fahnentuch, 120 x 90 cm,
45 Fr. plus Porto (Selbstkostenpreis).

Wimpel: 10 cm Hohe, mit Kordel,
10 Fr. plus Porto.

Jenisches Cap / Kappi, schwarz, mit dem Igel und
der Aufschrift «Jenisch — Power — Suisse»,
20 Fr. plus Porto.

T-Shirt: kurzarmlig, schwarz, Grossen L und XL,
30 Fr. plus Porto (andere Grossen nach Wunsch).

Gratis erhaltlich
Alte Nummern von «Scharotl» (solange vorratig),
der einzigen jenischen Zeitschrift Europas.

Empfohlene Biicher 3 @ ¥ ziIcEUNER
e = HAUPTLING
«Jenische — Sinti — Roma. Zu wenig bekannte Min-

derheiten in der Schweiz». Hg. Arbeitsgruppe. Buch-
publikation zum Lehrmittel mit dem gleichen Titel.
Munsterverlag, Zurich 2023, 29 Fr. plus Porto.

«Jenische Kultur, ein unbekannter Reichtum». Hg. g
Radgenossenschaft, in Deutsch oder Franzésisch. lenische %
102 Seiten, 10 Fr. plus Porto. Sinti e

Ein unbekannter Reichtum
Wassie ist. wic sic war, wie sic weiter

Willi Wottreng: «Jenische Reise». Eine grosse Erzah-
lung Uber die jenische Anna und ihre Reise durch die
Jahrhunderte. Bilgerverlag. 20 Fr. plus Porto.

Willi Wottreng: «Zigeunerhauptling». (Biographie des
einstigen Prasidenten der Radgenosschaft Robert
Huber, eine Geschichte der Jenischen).

20 Fr. plus Porto.

Filme und Videos

Video: «Unerhort Jenischy. Ein Film (ber jenische
Musik, mit Stephan Eicher. Von Martina Rieder und
Caroline Amn. 30 Fr. plus Porto. Artikel konnen telefonisch oder

Video: «Jung und jenisch. Ein Jahr mit Schweizer Zi- schriftlich bestellt werden bei der

geunern auf Achse». Von Martina Rieder und Caroline Radgenossenschaft.
Arn. 25 Fr. plus Porto.
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